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Jahrgang 1999 Nr. 136 ausgegeben am 24. Juni 1999

Kundmachung
vom 8. Juni 1999

der Beschliisse Nr. 46/1999 bis 52/1999, 54/1999,
55/1999 und 58/1999 bis 60/1999 des
Gemeinsamen EWR-Ausschusses

Beschluss des Gemeinsamen EWR-Ausschusses: 30. April 1999
Inkrafttreten fiir das Fiirstentum Liechtenstein: 1. Mai 1999

Aufgrund von Art. 3 Bst. k des Kundmachungsgesetzes vom
17. April 1985, LGBI. 1985 Nr. 41, in der Fassung des Gesetzes vom
22. Mirz 1995, LGBL. 1995 Nr. 101, macht die Regierung in den Anhin-
gen die Beschlisse Nr. 46/1999 bis 52/1999, 54/1999, 55/1999 und
58/1999 bis 60/1999 des Gemeinsamen EWR-Ausschusses kund.

Der vollstindige Wortlaut der EWR-Rechtsvorschriften, auf die in den
Anhingen 1 bis 11 Bezug genommen wird, wird in der EWR-Rechts-
sammlung kundgemacht. Die EWR-Rechtssammlung steht in der Regie-
rungskanzlei zu Amtsstunden sowie in der Landesbibliothek zur Ein-
sichtnahme zur Verfigung.

Furstliche Regierung:
gez. Dr. Mario Frick
Furstlicher Regierungschef
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Anhang 1

Beschluss des Gemeinsamen EWR-Ausschusses
Nr. 46/1999
vom 30. April 1999

iiber die Anderung des Anhangs I1
(Technische Vorschriften, Normen, Priifung
und Zertifizierung) des EWR-Abkommens

Der Gemeinsame EWR-Ausschuss -

gestiitzt auf das Abkommen tber den Europiischen Wirtschaftsraum,
geandert durch das Anpassungsprotokoll zum Abkommen iiber den Euro-
paischen Wirtschaftsraum, nachstehend "Abkommen" genannt, insbeson-
dere auf Art. 98,

in Erwigung nachstehender Griinde:

Anhang IT des Abkommens wurde durch den Beschluss des Gemeinsa-
men EWR-Ausschusses Nr. 28/1999 vom 26. Mirz 1999 geandert.

Die Richtlinie 98/38/EG der Kommission vom 3. Juni 1998 zur Anpas-
sung der Richtlinie 74/151/EWG des Rates tiber bestimmte Bestandteile
und Merkmale von land- und forstwirtschaftlichen Zugmaschinen auf
Ridern an den technischen Fortschritt! ist in das Abkommen aufzuneh-
men.

Die Richtlinie 98/39/EG der Kommission vom 5. Juni 1998 zur Anpas-
sung der Richtlinie 75/321/EWG des Rates iber die Lenkanlage von
land- und forstwirtschaftlichen Zugmaschinen auf Ridern an den techni-
schen Fortschritt? ist in das Abkommen aufzunehmen -

beschliesst:

Art. 1

1) In Anhang IT des Abkommens wird in Kapitel IT unter Nummer 2
(Richtlinie 74/15/EWG des Rates) folgender Gedankenstrich angefiigt:

1 ABLL 170 vom 16.6.1998, S. 13.
2 ABIL L 170 vom 16.6.1998, S. 15.
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"- 398 L 0038: Richtlinie 98/38/EG der Kommission vom 3. Juni 1998
(ABL. L 170 vom 16.6.1998, S. 13)."

2) In Anhang II des Abkommens wird in Kapitel IT unter Nummer 1
(Richtlinie 74/150/EWG des Rates) folgender Gedankenstrich angeftgt:
"- 398 L 0038: Richtlinie 98/38/EG der Kommission vom 3. Juni 1998

(ABL. L 170 vom 16.6.1998, S. 13)."

Art. 2

1) In Anhang IT des Abkommens wird in Kapitel IT unter Nummer 6
(Richtlinie 75/321/EWG des Rates) folgender Gedankenstrich angeftgt:
"- 398 L 0039: Richtlinie 98/39/EG der Kommission vom 5. Juni 1998

(ABL L 170 vom 16.6.1998, S. 15)."

2) In Anhang II des Abkommens wird in Kapitel IT unter Nummer 1
(Richtlinie 74/150/EWG des Rates) folgender Gedankenstrich angefigt:
"- 398 L 0039: Richtlinie 98/39/EG der Kommission vom 5. Juni 1998

(ABL L 170 vom 16.6.1998, S. 15)."

Art. 3

Der Wortlaut der Richtlinie 98/38/EG und 98/39/EG der Kommission
in islandischer und norwegischer Sprache, der den jeweiligen Sprachfassun-
gen dieses Beschlusses beigefiigt ist, ist verbindlich.

Art. 4

Dieser Beschluss tritt am 1. Mai 1999 in Kraft, sofern dem Gemein-
samen EWR-Ausschuss alle Mitteilungen nach Art. 103 Abs. 1 des Ab-
kommens vorliegen.
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Art. 5

Dieser Beschluss wird im EWR-Abschnitt und im EWR-Supplement
des Amtsblatts der Europiischen Gemeinschaften veroffentlicht.

Briissel, den 30. April 1999

(Es folgen die Unterschriften)
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Anhang 2

Beschluss des Gemeinsamen EWR-Ausschusses
Nr. 47/1999
vom 30. April 1999

iiber die Anderung des Anhangs II
(Technische Vorschriften, Normen, Priiffung
und Zertifizierung) des EWR-Abkommens

Der Gemeinsame EWR-Ausschuss -

gestiitzt auf das Abkommen tliber den Europidischen Wirtschaftsraum,
geiandert durch das Anpassungsprotokoll zum Abkommen tiber den Euro-
paischen Wirtschaftsraum, nachstehend "Abkommen" genannt, insbeson-
dere auf Art. 98,

in Erwidgung nachstehender Griinde:

Anhang IT des Abkommens wurde durch den Beschluss des Gemeinsa-
men EWR-Ausschusses Nr. 28/1999 vom 26. Mirz 1999 geindert.

Die Richtlinie 98/40/EG der Kommission vom 8. Juni 1998 zur Anpas-
sung der Richtlinie 74/346/EWG des Rates tiber die Riickspiegel von
land- und forstwirtschaftlichen Zugmaschinen auf Ridern an den techni-
schen Fortschritt! ist in das Abkommen aufzunehmen -

beschliesst:

Art. 1

In Anhang IT des Abkommens wird in Kapitel IT unter Nummer 4
(Richtlinie 74/346/EWG des Rates) folgender Gedankenstrich angefugt:
"- 398 L 0040: Richtlinie 98/40/EG der Kommission vom 8. Juni 1998

(ABL. L 171 vom 17.6.1998, S. 28)."

1 ABL L 171 vom 17.6.1998, S. 28.
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Art. 2

Der Wortlaut der Richtlinie 98/40/EG der Kommission in islindi-
scher und norwegischer Sprache, der den jeweiligen Sprachfassungen
dieses Beschlusses beigefligt ist, ist verbindlich.

Art. 3

Dieser Beschluss tritt am 1. Mai 1999 in Kraft, sofern dem Gemein-
samen EWR-Ausschuss alle Mitteilungen nach Art. 103 Abs. 1 des Ab-
kommens vorliegen.

Art. 4

Dieser Beschluss wird im EWR-Abschnitt und im EWR-Supplement
des Amtsblatts der Europiischen Gemeinschaften veroffentlicht.

Briissel, den 30. April 1999

(Es folgen die Unterschriften)
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Anhang 3

Beschluss des Gemeinsamen EWR-Ausschusses
Nr. 48/1999
vom 30. April 1999

iiber die Anderung des Anhangs II
(Technische Vorschriften, Normen, Priiffung
und Zertifizierung) des EWR-Abkommens

Der Gemeinsame EWR-Ausschuss -

gestiitzt auf das Abkommen tliber den Europidischen Wirtschaftsraum,
geiandert durch das Anpassungsprotokoll zum Abkommen tiber den Euro-
paischen Wirtschaftsraum, nachstehend "Abkommen" genannt, insbeson-
dere auf Art. 98,

in Erwidgung nachstehender Griinde:

Anhang IT des Abkommens wurde durch den Beschluss des Gemeinsa-
men EWR-Ausschusses Nr. 32/1999 vom 26. Mirz 1999 geindert.

Die Richtlinie 98/65/EG der Kommission vom 3. September 1998 zur
Anpassung der Richtlinie 82/130/EWG des Rates zur Angleichung der
Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten betreffend elektrische Betriebs-
mittel zur Verwendung in explosionsgefihrdeten Bereichen in gruben-
gasfithrenden Bergwerken an den technischen Fortschritt! ist in das Ab-
kommen aufzunehmen -

beschliesst:

Art. 1

In Anhang IT des Abkommens wird in Kapitel X unter Nummer 4
(Richtlinie 82/130/EWG des Rates) folgender Gedankenstrich angefigt:
"- 398 L 0065: Richtlinie 98/65/EG der Kommission vom 3. September

1998 (ABI. L 257 vom 19.9.1998, S. 29)."

1 ABIL L 257 vom 19.9.1998, S. 29.
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Art. 2

Der Wortlaut der Richtlinie 98/65/EG der Kommission in islindi-
scher und norwegischer Sprache, der den jeweiligen Sprachfassungen
dieses Beschlusses beigefligt ist, ist verbindlich.

Art. 3

Dieser Beschluss tritt am 1. Mai 1999 in Kraft, sofern dem Gemein-
samen EWR-Ausschuss alle Mitteilungen nach Art. 103 Abs. 1 des Ab-
kommens vorliegen.

Art. 4

Dieser Beschluss wird im EWR-Abschnitt und im EWR-Supplement
des Amtsblatts der Europiischen Gemeinschaften veroffentlicht.

Briissel, den 30. April 1999

(Es folgen die Unterschriften)
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Anhang 4

Beschluss des Gemeinsamen EWR-Ausschusses
Nr. 49/1999
vom 30. April 1999

iiber die Anderung des Anhangs II
(Technische Vorschriften, Normen, Priiffung
und Zertifizierung) des EWR-Abkommens

Der Gemeinsame EWR-Ausschuss -

gestiitzt auf das Abkommen tliber den Europidischen Wirtschaftsraum,
geiandert durch das Anpassungsprotokoll zum Abkommen tiber den Euro-
paischen Wirtschaftsraum, nachstehend "Abkommen" genannt, insbeson-
dere auf Art. 98,

in Erwidgung nachstehender Griinde:

Anhang IT des Abkommens wurde durch den Beschluss des Gemeinsa-
men EWR-Ausschusses Nr. 30/1999 vom 26. Mirz 1999 geindert.

Die Verordnung (EG) Nr. 1000/98 der Kommission vom 13. Mai 1998
zur Anderung der Anhinge I und II der Verordnung (EWG) Nr.
2377/90 des Rates zur Schaffung eines Gemeinschaftsverfahrens fiir die
Festsetzung von Hochstmengen fiir Tierarzneimittelriickstinde in Nah-
rungsmitteln tierischen Ursprungs! ist in das Abkommen aufzunehmen.

Die Verordnung (EG) Nr. 1076/98 der Kommission vom 27. Mai 1998
zur Anderung des Anhangs II der Verordnung (EWG) Nr. 2377/90 des
Rates zur Schaffung eines Gemeinschaftsverfahrens fiir die Festsetzung
von Hoéchstmengen fiir Tierarzneimittelriickstinde in Nahrungsmitteln
tierischen Ursprung? ist in das Abkommen aufzunehmen.

Die Verordnung (EG) Nr. 1191/98 der Kommission vom 9. Juni 1998
zur Anderung der Anhinge I und II der Verordnung (EWG) Nr.
2377/90 des Rates zur Schaffung eines Gemeinschaftsverfahrens fir die
Festsetzung von Hochstmengen fiir Tierarzneimittelriickstinde in Nah-
rungsmitteln tierischen Ursprungs? ist in das Abkommen aufzunehmen -

beschliesst:

1 ABL. L 142 vom 14.5.1998, S. 18.
2 ABL L 154 vom 28.5.1998, S. 14.
3 ABL L 165 vom 10.6.1998, S. 6.
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Art. 1

In Anhang II des Abkommens werden in Kapitel XIII unter Num-
mer 14 (Verordnung (EWG) Nr. 2377/90 des Rates) folgende Gedanken-
striche angefiigt:

"- 398 R 1000: Verordnung (EG) Nr. 1000/98 der Kommission vom 13.

Mai 1998 (ABI. L 142 vom 14.5.1998, S. 18);

- 398 R 1076: Verordnung (EG) Nr. 1076/98 der Kommission vom 27.

Mai 1998 (ABI. L 154 vom 28.5.1998, S. 14);

- 398 R 1191: Verordnung (EG) Nr. 1191/98 der Kommission vom 9.

Juni 1998 (ABI. L 165 vom 10.6.1998, S. 6)."

Art. 2

Der Wortlaut der Verordnungen (EG) Nr. 1000/98, (EG) Nr.
1076/98 und (EG) Nr. 1191/98 der Kommission in islindischer und
norwegischer Sprache, der den jeweiligen Sprachfassungen dieses Be-
schlusses beigefligt ist, ist verbindlich.

Art. 3

Dieser Beschluss tritt am 1. Mai 1999 in Kraft, sofern dem Gemein-
samen EWR-Ausschuss alle Mitteilungen nach Art. 103 Abs. 1 des Ab-
kommens vorliegen.

Art. 4

Dieser Beschluss wird im EWR-Abschnitt und im EWR-Supplement
des Amtsblatts der Europaischen Gemeinschaften veroffentlicht.

Briissel, den 30. April 1999

(Es folgen die Unterschriften)

10
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Anhang 5

Beschluss des Gemeinsamen EWR-Ausschusses
Nr. 50/1999
vom 30. April 1999

iiber die Anderung des Anhangs II
(Technische Vorschriften, Normen, Priiffung
und Zertifizierung) des EWR-Abkommens

Der Gemeinsame EWR-Ausschuss -

gestiitzt auf das Abkommen tliber den Europidischen Wirtschaftsraum,
geiandert durch das Anpassungsprotokoll zum Abkommen tiber den Euro-
paischen Wirtschaftsraum, nachstehend "Abkommen" genannt, insbeson-
dere auf Art. 98,

in Erwidgung nachstehender Griinde:

Anhang IT des Abkommens wurde durch den Beschluss des Gemeinsa-
men EWR-Ausschusses Nr. 31/1999 vom 26. Mirz 1999 geindert.

Die Richtlinie 96/28/EG der Kommission vom 10. Mai 1996 zur Anpas-
sung der Richtlinie 76/116/EWG des Rates zur Angleichung der Rechts-
vorschriften der Mitgliedstaaten fiir Diingemittel an den technischen
Fortschritt! ist in das Abkommen aufzunehmen -

beschliesst:

Art. 1

In Anhang IT des Abkommens wird in Kapitel XIV unter Nummer 1
(Richtlinie 76/116/EWG des Rates) folgender Gedankenstrich angeftgt:
"- 396 L 0028: Richtlinie 96/28/EG der Kommission vom 10. Mai 1996

(ABL. L 140 vom 13.6.1996, S. 30)."

1 ABIL L 140 vom 13.6.1996, S. 30.

11
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Art. 2

Der Wortlaut der Richtlinie 96/28/EG der Kommission in islindi-
scher und norwegischer Sprache, der den jeweiligen Sprachfassungen
dieses Beschlusses beigefligt ist, ist verbindlich.

Art. 3

Dieser Beschluss tritt am 1. Mai 1999 in Kraft, sofern dem Gemein-
samen EWR-Ausschuss alle Mitteilungen nach Art. 103 Abs. 1 des Ab-
kommens vorliegen.

Art. 4

Dieser Beschluss wird im EWR-Abschnitt und im EWR-Supplement
des Amtsblatts der Europiischen Gemeinschaften veroffentlicht.

Briissel, den 30. April 1999

(Es folgen die Unterschriften)

12
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Anhang 6

Beschluss des Gemeinsamen EWR-Ausschusses
Nr. 51/1999
vom 30. April 1999

iiber die Anderung des Anhangs II
(Technische Vorschriften, Normen, Priiffung
und Zertifizierung) des EWR-Abkommens

Der Gemeinsame EWR-Ausschuss -

gestiitzt auf das Abkommen tliber den Europidischen Wirtschaftsraum,
geiandert durch das Anpassungsprotokoll zum Abkommen tiber den Euro-
paischen Wirtschaftsraum, nachstehend "Abkommen" genannt, insbeson-
dere auf Art. 98,

in Erwidgung nachstehender Griinde:

Anhang IT des Abkommens wurde durch den Beschluss des Gemeinsa-
men EWR-Ausschusses Nr. 107/98 vom 27. November 1998 gedndert.

Die Verordnung (EG) Nr. 2247/98 der Kommission vom 13. Oktober
1998 zur Anderung des Anhangs II der Verordnung (EWG) Nr. 2455/92
des Rates betreffend die Ausfuhr und Einfuhr bestimmter gefihrlicher
Chemikalien! ist in das Abkommen aufzunehmen -

beschliesst:

Art. 1

In Anhang II des Abkommens wird in Kapitel XV unter Nummer
12¢ (Verordnung (EWG) Nr. 2455/92 des Rates) folgender Gedanken-
strich angefiigt:

"- 398 R 2247: Verordnung (EG) Nr. 2247/98 der Kommission vom 13.

Oktober 1998 (ABI. L 282 vom 20.10.1998, S. 12)."

1 ABIL L 282 vom 20.10.1998, S. 12.

13
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Art. 2

Der Wortlaut der Verordnung (EG) Nr. 2247/98 der Kommission in
islandischer und norwegischer Sprache, der den jeweiligen Sprachfassun-
gen dieses Beschlusses beigefiigt 1st, ist verbindlich.

Art. 3

Dieser Beschluss tritt am 1. Mai 1999 in Kraft, sofern dem Gemein-
samen EWR-Ausschuss alle Mitteilungen nach Art. 103 Abs. 1 des Ab-
kommens vorliegen.

Art. 4

Dieser Beschluss wird im EWR-Abschnitt und im EWR-Supplement
des Amtsblatts der Europiischen Gemeinschaften veroffentlicht.

Briissel, den 30. April 1999

(Es folgen die Unterschriften)

14
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Anhang 7

Beschluss des Gemeinsamen EWR-Ausschusses
Nr. 52/1999
vom 30. April 1999

iiber die Anderung des Anhangs II
(Technische Vorschriften, Normen, Priiffung
und Zertifizierung) des EWR-Abkommens

Der Gemeinsame EWR-Ausschuss -

gestiitzt auf das Abkommen tliber den Europidischen Wirtschaftsraum,
geiandert durch das Anpassungsprotokoll zum Abkommen tiber den Euro-
paischen Wirtschaftsraum, nachstehend "Abkommen" genannt, insbeson-
dere auf Art. 98,

in Erwidgung nachstehender Griinde:

Anhang IT des Abkommens wurde durch den Beschluss des Gemeinsa-
men EWR-Ausschusses Nr. 19/1999 vom 26. Februar 1999 geindert.

Die Entscheidung 98/436/EG der Kommission vom 22. Juni 1998 iber
das Verfahren zur Bescheinigung der Konformitit von Bauprodukten
gemiss Art. 20 Abs. 2 der Richtlinie 89/106/EWG des Rates betreffend
Bedachungen, Oberlichter, Dachfenster und Zubehorteile! ist in das
Abkommen aufzunehmen.

Die Entscheidung 98/437/EG der Kommission vom 30. Juni 1998 tiber
das Verfahren zur Bescheinigung der Konformitit von Bauprodukten
gemiss Art. 20 Abs. 2 der Richtlinie 89/106/EWG des Rates betreffend
Innen- und Aussenwand- und Deckenbekleidungen? ist in das Abkom-
men aufzunehmen.

Die Entscheidung 98/456/EG der Kommission vom 3. Juli 1998 tiber das
Verfahren zur Bescheinigung der Konformitit von Bauprodukten gemiss
Art. 20 Abs. 2 der Richtlinie 89/106/EWG des Rates betreffend Bausitze
zum Nachspannen von vorgespannten Bauteilen? ist in das Abkommen
aufzunehmen.

1 ABIL L 194 vom 10.7.1998, S. 30.
2 ABL L 194 vom10.7.1998, S. 39.
3 ABL L 201 vom 17.7.1998, S. 112.

15
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Die Entscheidung 98/457/EG der Kommission vom 3. Juli 1998 betref-
fend den in Entscheidung 94/611/EG zur Durchfiihrung von Art. 20 der
Richtlinie 89/106/EWG des Rates tiber Bauprodukte genannten Single-
Burning-Item-(SBI)Test! ist in das Abkommen aufzunehmen -

beschliesst:

Art. 1

In Anhang II des Abkommens werden in Kapitel XXI unter Num-
mer 1 (Richtlinie 89/106/EWG des Rates) folgende Gedankenstriche
angeftigt:

"- 398 D 0436: Entscheidung 98/436/EG der Kommission vom 22. Juni
1998 (ABI. L 194 vom 10.7.1998, S. 30);

- 398 D 0437: Entscheidung 98/437/EG der Kommission vom 30. Juni
1998 (ABL L 194 vom 10.7.1998, S. 39), berichtigt im ABI. L 278 vom
15.10.1998, S. 51;

- 398 D 0456: Entscheidung 98/456/EG der Kommission vom 3. Juli
1998 (ABI. L 201 vom 17.7.1998, S. 112);

- 398 D 0457: Entscheidung 98/457/EG der Kommission vom 3. Juli
1998 (ABI. L 201 vom 17.7.1998, S. 114)."

Art. 2

Der Wortlaut der Entscheidungen 98/436/EG, 98/437/EG,
98/456/EG und 98/457/EG der Kommission in islindischer und norwe-
gischer Sprache, der den jeweiligen Sprachfassungen dieses Beschlusses
beigeftigt ist, ist verbindlich.

Art. 3

Dieser Beschluss tritt am 1. Mai 1999 in Kraft, sofern dem Gemein-
samen EWR-Ausschuss alle Mitteilungen nach Art. 103 Abs. 1 des Ab-
kommens vorliegen.

1 ABIL L 201 vom 17.7.1998, S. 114.

16
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Art. 4

Dieser Beschluss wird im EWR-Abschnitt und im EWR-Supplement
des Amtsblatts der Europiischen Gemeinschaften veroffentlicht.

Briissel, den 30. April 1999

(Es folgen die Unterschriften)

17
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Anhang 8

Beschluss des Gemeinsamen EWR-Ausschusses
Nr. 54/1999
vom 30. April 1999

iiber die Anderung des Anhangs X
(Audiovisuelle Dienste) des EWR-Abkommens

Der Gemeinsame EWR-Ausschuss -

gestiitzt auf das Abkommen tber den Europiischen Wirtschaftsraum,
geandert durch das Anpassungsprotokoll zum Abkommen iiber den Euro-
paischen Wirtschaftsraum, nachstehend "Abkommen" genannt, insbeson-
dere auf Art. 98,

in Erwigung nachstehender Griinde:

Anhang X des Abkommens wurde durch den Beschluss des Gemeinsa-
men EWR-Ausschusses Nr. 79/96 vom 13. Dezember 1996! geindert.

Die Empfehlung 98/560/EG des Rates vom 24. September 1998 zur Stei-
gerung der Wettbewerbsfahigkeit des europiischen Industriezweigs der
audiovisuellen Dienste und Informationsdienste durch die Forderung
nationaler Rahmenbedingungen fiir die Verwirklichung eines vergleich-
baren Niveaus in bezug auf den Jugendschutz und den Schutz der Men-
schenwiirde? ist in das Abkommen aufzunehmen -

beschliesst:

Art. 1

In Anhang X des Abkommens wird nach Nummer 2 (Entschliessung
94/C 181/02 des Rates) folgende Nummer angefugt:

"3.398 X 0560: Empfehlung 98/560/EG des Rates vom 24. September
1998 zur Steigerung der Wettbewerbsfahigkeit des europiischen In-
dustriezweigs der audiovisuellen Dienste und Informationsdienste
durch die Forderung nationaler Rahmenbedingungen fir die Ver-
wirklichung eines vergleichbaren Niveaus in bezug auf den Jugend-

1 ABL L 100 vom 17.4.1997, S. 68.
2 ABIL L 270 vom 7.10.1998, S. 48.

18
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schutz und den Schutz der Menschenwiirde (ABlL. L 270 vom
7.10.1998, S. 48)."

Art. 2

Der Wortlaut der Empfehlung 98/560/EG des Rates in islindischer
und norwegischer Sprache, der den jeweiligen Sprachfassungen dieses
Beschlusses beigeftgt ist, ist verbindlich.

Art. 3

Dieser Beschluss tritt am 1. Mai 1999 in Kraft, sofern dem Gemein-
samen EWR-Ausschuss alle Mitteilungen nach Art. 103 Abs. 1 des Ab-
kommens vorliegen.

Art. 4

Dieser Beschluss wird im EWR-Abschnitt und im EWR-Supplement
des Amtsblatts der Europiischen Gemeinschaften veroffentlicht.

Briissel, den 30. April 1999

(Es folgen die Unterschriften)

19
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Anhang 9

Beschluss des Gemeinsamen EWR-Ausschusses
Nr. 55/1999
vom 30. April 1999

iiber die Anderung des Anhangs XIII
(Verkehr) des EWR-Abkommens

Der Gemeinsame EWR-Ausschuss -

gestiitzt auf das Abkommen tber den Europiischen Wirtschaftsraum,
geandert durch das Anpassungsprotokoll zum Abkommen iiber den Euro-
paischen Wirtschaftsraum, nachstehend "Abkommen" genannt, insbeson-
dere auf Art. 98,

in Erwigung nachstehender Griinde:

Anhang XIII des Abkommens wurde durch den Beschluss des Gemein-
samen EWR-Ausschusses Nr. 40/1999 vom 26. Marz 1999 geandert.

Die Verordnung (EG) Nr. 2135/98 des Rates vom 24. September 1998
zur Anderung der Verordnung (EWG) Nr. 3821/85 tiber das Kontrollge-
rat im Strassenverkehr und der Richtlinie 88/599/EWG tiiber die Anwen-
dung der Verordnungen (EWG) Nr. 3820/85 und (EWG) Nr. 3821/851,
berichtigt in ABL. L 49 vom 25.2.1999, S. 46, ist in das Abkommen auf-
zunehmen.

Die in Kapitel VLA des Anhangs I der Akte iiber die Bedingungen des
Beitritts der Republik Osterreich, der Republik Finnland und des Kénig-
reichs Schweden und die Anpassungen der die Europdische Union be-
grindenden Vertrige? unter Nummer 3 aufgefithrten Anpassungen der
Verordnung (EWG) Nr. 3821/85 des Rates sind in das Abkommen auf-
zunehmen.

Anhang XIII des Abkommens muss infolge des Beitritts Osterreichs,
Finnlands und Schwedens zur Europiischen Union angepasst werden -

beschliesst:

1 ABIL L 274 vom 9.10.1998, S. 1.
2 ABI C 241 vom 29.8.1994, S. 21, angepasst durch ABI. L 1 vom 1.1.1995, S. 1.
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Art. 1

In Anhang XIIT des Abkommens wird unter Nummer 21 (Verord-
nung (EWG) Nr. 3821/85 des Rates):

a) zwischen dem dritten und dem vierten Gedankenstrich folgender

Gedankenstrich eingefiigt:

"~ 194 N: Akte iiber die Bedingungen des Beitritts der Republik Os-
terreich, der Republik Finnland und des Konigreichs Schweden
und die Anpassungen der die Europiische Union begriindenden
Vertrige (ABL. C 241 vom 29.8.1994, S. 21, angepasst durch ABI.
L 1vom 1.1.1995,S.1).";

b) folgendes angefiigt:
"- 398 R 2135: Verordnung (EG) Nr. 2135/98 des Rates vom 24.
September 1998 (ABI. L 274 vom 9.10.1998, S. 1, berichtigt in ABI.
L 49 vom 25.2.1999, S. 46).

Die Verordnung gilt fiir die Zwecke dieses Abkommens mit fol-
genden Anpassungen:

a)

b)

In Kapitel IV.A des Anhangs IB wird unter Nummer 3
betreffend Seite 1 der Fahrerkarte dem Bst. a folgendes ange-
fugt:

"is:  Okumannskort"

no: Sjaferkort”.

Der einleitende Satz unter Nummer 3 Bst. ¢ in Anhang I B
Kapitel IV.A betreffend Seite 1 des Fiihrerscheins erhilt fol-
gende Fassung:

"das Nationalititszeichen des den Fihrerschein ausstellenden
EFTA-Staates in einer Ellipse gemiss Art. 37 des UN-
Ubereinkommens tiber den Strassenverkehr vom 8. November

1968 (mit demselben Hintergrund wie der Fihrerschein):".

In Kapitel IV.A des Anhangs IB wird unter Nummer 3
betreffend Seite 1 der Fahrerkarte dem Bst. ¢ folgendes ange-
fugt:

"IS Island

FL Liechtenstein

N  Norwegen.
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Art. 2
In Anhang XIII des Abkommens wird unter Nummer 23 (Richtlinie
88/599/EWG des Rates):
a) die Anpassung sowie der dazugehorige einleitende Satz gestrichen;
b) folgendes eingefugt:
", geandert durch:
- 398 R 2135: Verordnung (EG) Nr. 2135/98 des Rates vom 24.

September 1998 (ABL L 274 vom 9.10.1998, S. 1, berichtigt in ABL
L 49 vom 25.2.1999, S. 46)."

Art. 3

Der Wortlaut der Verordnung (EG) Nr. 2135/98 des Rates und der in
Kapitel VI.A des Anhangs I der Akte iiber die Bedingungen des Beitritts
der Republik Osterreich, der Republik Finnland und des Konigreichs
Schweden und die Anpassungen der die Europiische Union begriinden-
den Vertrige unter Nummer 3 aufgefiihrten Anpassungen der Verord-
nung (EWG) Nr. 3821/85 des Rates in islindischer und norwegischer
Sprache, der den jeweiligen Sprachfassungen dieses Beschlusses beigefiigt
ist, ist verbindlich.

Art. 4

Dieser Beschluss tritt am 1. Mai 1999 in Kraft, sofern dem Gemein-
samen EWR-Ausschuss alle Mitteilungen nach Art. 103 Abs. 1 des Ab-
kommens vorliegen.

Art. 5

Dieser Beschluss wird im EWR-Abschnitt und im EWR-Supplement
des Amtsblatts der Europiischen Gemeinschaften veroffentlicht.

Briissel, den 30. April 1999

(Es folgen die Unterschriften)
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Anhang 10

Beschluss des Gemeinsamen EWR-Ausschusses
Nr. 58/1999
vom 30. April 1999

iiber die Anderung des Anhangs XX
(Umweltschutz) des EWR-Abkommens

Der Gemeinsame EWR-Ausschuss -

gestiitzt auf das Abkommen tiber den Europidischen Wirtschaftsraum,
geiandert durch das Anpassungsprotokoll zum Abkommen tiber den Euro-
paischen Wirtschaftsraum, nachstehend "Abkommen" genannt, insbeson-
dere auf Art. 98,

in Erwidgung nachstehender Griinde:

Anhang XX des Abkommens wurde durch den Beschluss des Gemein-
samen EWR-Ausschusses Nr. 44/1999 vom 26. Mirz 1999 geindert.

Die Entscheidung 98/634/EG der Kommission vom 2. Oktober 1998 zur
Festlegung der Umweltkriterien fiir die Vergabe des EG-Umwelt-
zeichens an Bettmatratzen! ist in das Abkommen aufzunehmen -

beschliesst:

Art. 1

In Anhang XX des Abkommens wird nach Nummer 2el (Entscheidung
96/703/EG der Kommission) folgende Nummer eingefiigt:

"2em. 398 D 0634: Entscheidung 98/634/EG der Kommission vom 2.
Oktober 1998 zur Festlegung der Umweltkriterien fir die Vergabe
des EG-Umweltzeichens an Bettmatratzen (ABL. L 302 vom
12.11.1998, S. 31)."

1 ABI. L 302 vom 12.11.1998, S. 31.
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Art. 2

Der Wortlaut der Entscheidung 98/634/EG der Kommission in is-
lindischer und norwegischer Sprache, der den jeweiligen Sprachfassun-
gen dieses Beschlusses beigefiigt ist, ist verbindlich.

Art. 3

Dieser Beschluss tritt am 1. Mai 1999 in Kraft, sofern dem Gemein-
samen EWR-Ausschuss alle Mitteilungen nach Art. 103 Abs. 1 des Ab-
kommens vorliegen.

Art. 4

Dieser Beschluss wird im EWR-Abschnitt und im EWR-Supplement
des Amtsblatts der Europiischen Gemeinschaften veroffentlicht.

Briissel, den 30. April 1999

(Es folgen die Unterschriften)

24



(Original) 0.110.032.36

Anhang 11

Beschluss des Gemeinsamen EWR-Ausschusses
Nr. 59/1999
vom 30. April 1999

iiber die Anderung des Anhangs XX
(Umweltschutz) des EWR-Abkommens

Der Gemeinsame EWR-Ausschuss -

gestiitzt auf das Abkommen tiber den Europidischen Wirtschaftsraum,
geiandert durch das Anpassungsprotokoll zum Abkommen tiber den Euro-
paischen Wirtschaftsraum, nachstehend "Abkommen" genannt, insbeson-
dere auf Art. 98,

in Erwidgung nachstehender Griinde:

Anhang XX des Abkommens wurde durch den Beschluss des Gemein-
samen EWR-Ausschusses Nr. 44/1999 vom 26. Mirz 1999 geindert.

Die Entscheidung 98/433/EG der Kommission vom 26. Juni 1998 {iber
harmonisierte Kriterien fiir Ausnahmen gemiss Art. 9 der Richtlinie
96/82/EG des Rates zur Beherrschung der Gefahren bei schweren Unfal-
len mit gefihrlichen Stoffen! ist in das Abkommen aufzunehmen -

beschliesst:

Art. 1

In Anhang XX des Abkommens wird nach Nummer 23a (Richtlinie
96/82/EG des Rates) folgende Nummer eingefligt:

"23b.398 D 0433: Entscheidung 98/433/EG der Kommission vom 26.
Juni 1998 iiber harmonisierte Kriterien fiir Ausnahmen gemass Art.
9 der Richtlinie 96/82/EG des Rates zur Beherrschung der Gefah-
ren bei schweren Unfillen mit gefihrlichen Stoffen (ABL. L 192
vom 8.7.1998, S. 19)."

1 ABL L 192 vom 8.7.1998, S. 19.
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Art. 2

Der Wortlaut der Entscheidung 98/433/EG der Kommission in is-
lindischer und norwegischer Sprache, der den jeweiligen Sprachfassun-
gen dieses Beschlusses beigefiigt ist, ist verbindlich.

Art. 3

Dieser Beschluss tritt am 1. Mai 1999 in Kraft, sofern dem Gemein-
samen EWR-Ausschuss alle Mitteilungen nach Art. 103 Abs. 1 des Ab-
kommens vorliegen.

Art. 4

Dieser Beschluss wird im EWR-Abschnitt und im EWR-Supplement
des Amtsblatts der Europiischen Gemeinschaften veroffentlicht.

Briissel, den 30. April 1999

(Es folgen die Unterschriften)

26



(Original) 0.110.032.36

Anhang 12

Beschluss des Gemeinsamen EWR-Ausschusses
Nr. 60/1999
vom 30. April 1999

iiber die Anderung des Protokolls 21 - iiber die
Durchfithrung der Wettbewerbsregeln fiir
Unternehmen - des EWR-Abkommens

Der Gemeinsame EWR-Ausschuss -

gestiitzt auf das Abkommen tliber den Europidischen Wirtschaftsraum,
geiandert durch das Anpassungsprotokoll zum Abkommen tiber den Euro-
paischen Wirtschaftsraum, nachstehend "Abkommen" genannt, insbeson-
dere auf Art. 98,

in Erwidgung nachstehender Griinde:

Das Protokoll 21 des Abkommens wurde durch den Beschluss des Ge-
meinsamen EWR-Ausschusses Nr. 77/1998 vom 31. Juli 1998 geindert.

Die Verordnung (EG) Nr. 2842/98 der Kommission vom 22. Dezember
1998 tber die Anhorung in bestimmten Verfahren nach Art. 85 und 86
EG-Vertrag! ist in das Abkommen aufzunehmen.

Die Verordnung (EG) Nr. 2843/98 der Kommission vom 22. Dezember
1998 tiber die Form, den Inhalt und die anderen Finzelheiten der Antri-
ge und Anmeldungen nach den Verordnungen (EWG) Nr. 1017/68,
(EWG) Nr. 4056/86 und (EWG) Nr. 3975/87 des Rates tiber die Anwen-
dung der Wettbewerbsregeln auf den Bereich Verkehr? ist in das Ab-
kommen aufzunehmen.

Mit der Verordnung (EG) Nr. 2842/98 der Kommission werden die
Verordnung Nr. 99/63/EWG der Kommission vom 25. Juli 1963 iber die
Anhorung nach Art. 19 Abs. (1) und (2) der Verordnung Nr. 17 des Ra-
tes, die Verordnung (EWG) Nr. 1630/69 der Kommission vom 8. August
1969 iiber die Anhérung nach Art. 26 Abs. 1 und 2 der Verordnung
(EWG) Nr. 1017/68 des Rates, der Abschnitt II der Verordnung (EWG)
Nr. 4260/88 der Kommission vom 16. Dezember 1988 {iber die Mittei-

1 ABI L 354 vom 30.12.1998, S. 18.
2 ABL L 354 vom 30.12.1998, S. 22.
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lungen, Beschwerden, Antrige sowie Uber die Anhorung gemif} der
Verordnung (EWG) Nr. 4056/86 des Rates iiber die Einzelheiten der
Anwendung von den Art. 85 und 86 des Vertrages auf den Seeverkehr
sowie der Abschnitt II der Verordnung (EWG) Nr. 4261/88 der Kom-
mission vom 16. Dezember 1988 iiber die Beschwerden, Antrige sowie
tiber die Anhdrung gemifl der Verordnung (EWG) Nr. 3975/87 des
Rates tiber die Einzelheiten der Anwendung der Wettbewerbsregeln auf
Luftfahrtunternehmen aufgehoben, die Teil des Abkommens sind, und
die daher im Rahmen des Abkommens aufzuheben sind.

Mit der Verordnung (EG) Nr. 2843/98 der Kommission werden die
Verordnung (EWG) Nr. 1629/69 der Kommission vom 8. August 1969
iiber Form, Inhalt und andere Einzelheiten der Beschwerden nach Art.
10, der Antrige nach Art. 12 und der Anmeldungen nach Art. 14 Abs. 1
der Verordnung (EWG) Nr. 1017/68 des Rates, Abschnitt I der Verord-
nung (EWG) Nr. 4260/88 der Kommission vom 16. Dezember 1988 iiber
die Mitteilungen, Beschwerden, Antrige sowie iber die Anhorung ge-
mafl der Verordnung (EWG) Nr. 4056/86 des Rates tiber die Einzelhei-
ten der Anwendung von den Art. 85 und 86 des Vertrages auf den See-
verkehr und Abschnitt I der Verordnung (EWG) Nr. 4261/88 der Kom-
mission vom 16. Dezember 1988 iiber die Beschwerden, Antrige sowie
uber die Anhorung gemifl der Verordnung (EWG) Nr. 3975/87 des
Rates iiber die Einzelheiten der Anwendung der Wettbewerbsregeln auf
Luftfahrtunternehmen aufgehoben, die Teil des Abkommens sind, und
die daher im Rahmen des Abkommens aufzuheben sind.

Die Liste in Art. 3 Abs. 1 des Protokolls 21 des Abkommens gibt den
Stand des Gemeinschaftsrechts in diesem Bereich wieder.

Die Verordnungen (EG) Nr. 2842/98 und (EG) Nr. 2843/98 der Kom-
mission sind in die Liste in Art. 3 Abs. 1 des Protokolls 21 des Abkom-
mens aufzunehmen, und die Verordnungen Nr. 99/63/EWG, (EWG) Nr.
1629/69, (EWG) Nr. 1630/69, (EWG) Nr. 4260/88 und (EWG) Nr.
4261/88 der Kommission sind von der Liste zu streichen -

beschliesst:

Art. 1
1) Nummer 5 des Art. 3 Abs. 1 des Protokolls 21 des Abkommens
(Verordnung Nr. 99/63/EWG der Kommission) erhilt folgende Fassung:

"5.398 R 2842: Verordnung (EG) Nr. 2842/98 der Kommission vom 22.
Dezember 1998 iber die Anhorung in bestimmten Verfahren nach
Art. 85 und 86 EG-Vertrag (ABI. L 354 vom 30.12.1998, S. 18)."
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2) In Art. 3 Abs. 1 des Protokolls 21 des Abkommens wird nach
Nummer 14 (Verordnung (EWG) Nr. 4261/88 der Kommission) folgen-
de Nummer eingefigt:

"15. 398 R 2842: Verordnung (EG) Nr. 2842/98 der Kommission vom
22. Dezember 1998 tber die Anhérung in bestimmten Verfahren
nach Art. 85 und 86 EG-Vertrag (ABI. L 354 vom 30.12.1998, S.
18)."

Art. 2

In Art. 3 Abs. 1 des Protokolls 21 des Abkommens wird nach Num-
mer 15 (Verordnung (EG) Nr. 2842/98 der Kommission) folgende Num-
mer eingefugt:

"16. 398 R 2843: Verordnung (EG) Nr. 2843/98 der Kommission vom
22. Dezember 1998 iiber die Form, den Inhalt und die anderen Ein-
zelheiten der Antrige und Anmeldungen nach den Verordnungen
(EWG) Nr. 1017/68, (EWG) Nr. 4056/86 und (EWG) Nr. 3975/87
des Rates tiber die Anwendung der Wettbewerbsregeln auf den Be-
reich Verkehr (ABI. L 354 vom 30.12.1998, S. 22)."

Art. 3

Der Wortlaut der Nummer 8 (Verordnung (EWG) Nr. 1629/69 der
Kommission), der Nummer 9 (Verordnung (EWG) Nr. 1630/69 der
Kommission), der Nummer 12 (Verordnung (EWG) Nr. 4260/88 der
Kommission) und der Nummer 14 (Verordnung (EWG) Nr. 4261/88 der
Kommission) des Art. 3 Abs. 1 des Protokolls 21 des Abkommens wird
gestrichen.

Art. 4

Der Wortlaut der Verordnungen (EG) Nr. 2842/98 und (EG) Nr.
2843/98 der Kommission in islindischer und norwegischer Sprache, der
den jeweiligen Sprachfassungen dieses Beschlusses beigefiigt ist, ist ver-

bindlich.
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Art. 5

Dieser Beschluss tritt am 1. Mai 1999 in Kraft, sofern dem Gemein-
samen EWR-Ausschuss alle Mitteilungen nach Art. 103 Abs. 1 des Ab-
kommens vorliegen.

Art. 6

Dieser Beschluss wird im EWR-Abschnitt und im EWR-Supplement
des Amtsblatts der Europiischen Gemeinschaften veroffentlicht.

Briissel, den 30. April 1999

(Es folgen die Unterschriften)
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